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— Ces Suédois ont du bon et quelque sang-froid, abserva le
convive de l'interlocutour de Chérubin.

— Vous 8tes dans I’ervour, répondit celui-ci, Cambolh me
rappolait un rondez-vous quo j'avais co matin,

— Hein 7 N

— Je dis, répéta froidement Chérabin qui savait au besoin
mentir avoe aplomb, je dis que M. de Cambolh m’a rappeld
hier quo jo ne m’appartenais pas, et par conséquoent ne pou-
vais, #=ant aujcurd 'bui, acceptor les propositions du comte.

— Ah ¢a, mais vous vous 8tes done battu ce malin ?

— Pout-dtre...

— Avecqui?

— Pardon, je n’afMirme rien... Je Ais peut-éire. . Or, 8i je ne
conviens pas du fait lu-mime, je puis encore moins vous
dire...

— C'pst justo. Mille pardons de Pigdiserétion.

Chérubin 8’inclina.

— Ainsi, ce pari...

— Sera tenu.

— Bah!

— Mais, dit Chérubin avec un sourire su-erbe, vous me
pevmottrez de vous faire observer que je n’ai p .3 Phabitude do
faire blane de mon épée.

— Comment! vous tonezle pari?

— Cortainement.

— Bt vous vous ferez aimer dela Baccarat?

— Incontestablement. ou le comtce o tuera. Soulement,
auliou de demander guinze jours...

— Vous prendrez an “nois ?

— Non, une semaine,

— DBravo ! s’Geriérent les deux jeunes gens avec admira-
tion.

Chérabin 1es galua, alla s'assecoir d une table voisine et se
fit servir & ddjeuncr.

Quelques minutes aprads, le baron do Manerve entra, ot sans
voir Chfirubin, il s’approcha des deux jeunes gens avee les.
quela-celui-ci venaiv d’¢changer quelques mots,

— Messieurs, leur dit-il, vous étiez hier aun club, jecrois?

— Parbleu !

— Alors, vous savez le pari ©

— Sans doute.

— Et bien, conseillez & M, de Verny de ne pas lo tenir.

Chérubin, A qui le baron tournait le dos, entendit ces mots
et tressaillit.

— Pourquoi ? demanda-t-on.

— Parce que le comte Artoff est déjd en pied.

— Ou?

— Chez Baccarat.

— Oh! oh! djAl...

— En voulez- vous 1a preuvo?

Etlobaront ra de son carnet & cartes de visite un petit
billet plié en quatre et dont le cachet armorié en cire bléno
paraiseeit brisé vout récemment.

— Artoff devait venir dgjeuner chez moi co matin. Voyez
ce-qu’il m’éerit & dix houres.

Et le baron lut tout haut :

1o notro natel de 1n rue de Moncey.
¢ Mon cher baron,

¢ L’homme propose, 1a femmo dispose. Cette sentence n'a
d’autre but quo de vous prouver que Baccarat no veut pas
que'jaille dgjeuncr chez vouis anjourd’hui. La belle folle a
s nevfs, dit-olle, ot a besoin de grand air.

‘¢ Nous allons croquer un poulet froid ot une ctelette au
coin du feu, et nous sortirons en 7oiture tantot.

< Pardonnez d un homme hourcux.

“ Comte ARTOFF.”

Aprds avoir lu, le baron tendit la lettre 3 ses deyx inter-

loeuteurs. ‘

— Voyez, dit-il, 1e comte a écrit aur du papier jaune paille
marqué d'un B,

— Lo chiffre do Bacearat ?

-~ Précisément.

— Tiens il y a un post-seriptum.

— Lt d’uno autroe Geriture...

— (a, dit le baron, c’est une ligne de Bacearat clle-ménte,

Et le baron lut encoro:

‘ Morci, chor Manerve, de votre cadeaun, Votre petit Russe
est charmant, et je suis capable de Paimer, d’autant mieux
quo jo touche { la trentaino, ’dge ol les femmes trouvent un
caeur quelquefois.

“BACCARAT.

— Ah! diable! murmura Y’un des jeunes gens, ces derniers
mots sont plus queo signiticatifs.

-- Vous trouvez?

— it Chérubin aura tort de tenir le pari.

— Aussi no le tiendra-t-il pas, dit le baron.

— Illc tiendrs.

— Bah!

— Demandez-lo-lui.

¢ le jeuns homme indiqua du doigt 3. Oscar de Verny qui
d¢jeunait fort tranguillemont on écourvant cotte conversation.

Lo baron se retourna.

— Ah! parbleu! dit-il, vous 6tiez 1, monsieur de Verny ?

— Oui, baron.

— Et... vous avez eatendu?

— J’ai entendu.

— Et bien?

— Eh bien, jo trouve le comte un homme trés heuroux.

Le Laron sourit.

— Mon Diou! {it dédaigncusement Chérubin, le comte
est 8i riche...

— Il est fort beau...

— Bah! il est blond, rica-.a Chérubin.

— Toujours est-il que vous aver bien fait de ne pas tenir
le pari.

— Cest ce qui vous trompe, car je lo ticus.

— Vous le tenez?

— Plus que jamais...

Vous &tes fou...

— C'est fort possible, mais jo tiens le pari.

Chérubin jeta un louis au gargon et se leva.

Son cheval Gtait devant 1a porte, aux mains de son groom.

— Baron, dit Chérubin en saluant los trois membres de son
club, savez-vous ol je pourrais rencontrer le comto ?

— Mais, répondit M. de Manerve en riant, chez Baccarat.

— Jiirai: ce sera une fagon de présentation qui ne man-
quera point d’originalité. Adieu, messicurs!...

Et Chérubin sorti, sauta lestement en selle et prit au potit
trot la route du Bois, ol il avait rendez-vous, & Mudrid; avee
M. le vicomte de Cambolh,

— Voilad un homme mort, dit froidement le baron enle
voyant s’6loigner.

— Bah!

— Jo vous répdto, messieurs, dit M. de Manerve, que Ché-
rubin est un homme mort. Raccarat ne ’aimera point.

— Et vous croyez que, dans ce cas, le comte est un hommo
dle tuer?

— Jo le crois.

Le baron articula ces trois mots avee conviction, et ajouta .

— Dabord, le comte est un jeuno homine qui fzit peu do
cas de la vie humaine; ensuite, Chérubin 1'a froissé dans son
orgueil... Jo vous le r6péie, Chérubin est un homme mort.

— It bien, répondit Pun des jeunes gens en se versant d
boire, requicscat in pace !

— Admen! acheva lo baron.
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i

. e apgpema s T

—— ———

o — ot 5 ot

it FEDSYWRT LS

‘_:,‘ M

1




